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Editorial

Liebe Leserinnen und Leser,

lectio divina - geistliche Schriftlesung - ist ein Begriff, auf den Bibelinteressierte heute allenthalben stoRen. Er taucht
in vielen Veroffentlichungen zum geistlichen Leben und zu Fragen der Bibelinterpretation auf, haufig auch in diesem
Bulletin und den Verlautbarungen der KBF und natirlich in der monastischen Literatur und Geschichte. Ist/ectio divina
eine Modeerscheinung, ein Geheimtip fir Bibelinsider, die Wiederentdeckung einer alten christlichen Praxis?

Bis in die ersten christlichen Jahrhunderte reichen Formen der glaubigen und betenden Lektire der Heiligen Schrift
zuriick; bereits Origenes pflegte die gemeinschaftliche Bibellekttire und das Bibelgesprach. Geistliche Schriftlesung
und inneres Gebet wurden vor allem dort gepflegt, wo mehrmals taglich aus der Schrift gelesen wird: in den Kléstern.
Hier kam diesen Hilfen zur persénlichen und gemeinschaftlichen Aneignung des Wortes Gottes eine besondere Be-
deutung zu. In derl/ectio divina geschieht diese Aneignung zum Beispiel auf den verschiedenen Ebenen der Schriftsinne
(vgl. BDV 45). In derruminatio, dem ‘Wiederkduen'’ eines Verses, eines Abschnittes der Bibel wird das Wort Gottes ‘ins
Gebet genommen’, wird eine Haltung des Gebetes eingelibt. Immer in den Gedanken und in der Nahe Gottes zu sein,
dies ist nach Johannes Kassian der Sinn bestandiger Wiederholung einer Gebetsformel (Collationes 10,10).

Diese Methoden der Aneignung des Wortes Gottes sind jedoch keine Spezialpraktiken, sondern von Bedeutung fiir alle
Glaubigen, die aus der Heiligen Schrift geistliche Nahrung schépfen wollen. Die /ectio divina wird heute von breiten
christlichen Kreisen -insbesondere auch von den Laien - wiederentdeckt und geschétzt. Das Dokument der P&pstlichen
Bibelkommission ‘Die Interpretation der Bibel in der Kirche’ (1993) unterstreicht, dai die Bedeutung der lectio divina
unter ihrem individuellen und gemeinschaftlichen Aspekt wieder aktuell geworden sei (IV,C). Die Konzilskonstitution
Dei Verbum ladt alle an Christus Glaubenden zur haufigen, vom Gebet begleiteten Lektiire der Heiligen Schrift ein (DV
25).

DerHauptbeitrag dieses Bulletins, ‘Evangelium ins Gebet genommen’, hat die geistliche Schriftlesung, die hinfiihrt zum
inneren Gebet, zum Thema. Heinz Schiirmann, ein ausgewiesener Exeget, bietet auch eine praktische Anleitung: er
stellt den Evangelienabschnitten der Werktage jeweils funf kurze Gebetssétze an die Seite, die Anleitung sein kénnen
fur eine lectio divina bzw. eine ruminatio.

Die glaubige Lekture der Bibel war ein Hauptthema der Vollversammlung in Hongkong. In seiner Reflexion zum
SchluRdokument von Hongkong bietet Daniel Kosch einen Interpretationsschliissel fiir dieses zentrale Dokument der
KBF und unterstreicht damit zugleich die Bedeutung der geistlichen Schriftlesung als ein wesentliches Anliegen der
Foderation.

In der Rubrik ‘Aus der Féderation’ wird als erste Pastoralbibel die Bible Pastorale de Maredsous vorgestellt. Pastoral-
bibeln werden inzwischen in unterschiedlicher gestalterischer und medialer Form angeboten. Ihr Anliegen ist derleichte
Zugang zur Heiligen Schrift fir alle (DV 22). Die Méglichkeit, Zielgruppen durch entsprechende Kommentierung und
Gestaltung des biblischen Textes und mit Hilfe aller zur Verfugung stehender Medien konkreter anzusprechen, war
auch Hauptthema der Jahresversammlung der Subregion Lateineuropa.

Fundierte exegetische Kenntnis ist fur die Arbeit und das Leben mit der Heiligen Schrift unverzichtbar. Doch will die Bibel
nicht nur studiert und intellektuell verarbeitet sein; der Buchstabe der Heiligen Schrift will in den Gl&aubigen zum leben-
digen Wort Gottes wachsen. Lectio divina und inneres Gebet sind bewahrte Hilfen auf diesem Weg; sie sind alte christ-
liche Praxis, deren Wiederentdeckung fiir die breite Bibelpastoral viel Frucht bringen kann. Diese fruchtbare Erfahrung
winsche ich uns allen.

Alexander M. Schweitzer
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Themen

Evangelium ins Gebet genommen

Anleitung fiir geistliche Schriftlesung
und Inneres Gebet mit Hilfe des Jesusgebetes

Heinz Schiirmann

Geistliche Schriftlesung und Inneres Gebet mit Hilfe des Jesus-
gebetes: dies ist das Anliegen der neuesten Verdffentlichung von
Heinz Schiirmann, die, wie der Untertitel verrét, die Evangelien-
abschnitte der Werktage ‘ins Gebet nimmt'. (Heinz Schirmann:
Ein Jahr der Jesusbegegnung; die Evangelien der liturgischen
Leseordnung fiir Werktage ins Gebet genommen. Ein Werkbuch
fiir Geistliche Schriftlesung und Inneres Gebet. Paderborn 1997).
Neben seinerlangjéhrigen wissenschaftlichen Tatigkeit als Inhaber
des Lehrstuhles fiir Neutestamentliche Exegese in Erfurtist Schiir-
mann in Einkehrtagen, Exerzitien und privat fiir viele zum geistlichen
Vater und Begleiter geworden. Auf400 Seiten hat er “zu Papier ge-
bracht, was erin den vergangenen 50 Jahren recht héufig einzelnen
und Gruppen geraten hat”, so das Vorwort. Es handelt sich nicht
um ein “Lese-, sondern um ein Werkbuch” fir geistliche Schriftle-
sung und Inneres Gebet. Aufjeder Seite istder Evangelienabschnitt
des Wochentags nach der liturgischen Leseordnung abgedruck.
Auf die Evangelienabschnitte beziehen sich jeweils fiinf knappe
Sétze oder Gedanken, die sich eignen fiir das innere Gebet, fiir die
Meditation, zum Beispiel im Rhythmus des Atems. In diesen fiinf
Sétzen bringt Schiirmann das Tagesevangelium ‘auf den Punkt’,
erschlief3t dessen Bedeutung ‘fiir mich’. Der Sitz im persénlichen,
heutigen Leben wird unmittelbar deutlich, oft direkt in heutiger
Sprache.

Zu einer Ubersetzung dieses Werkbuches in andere Sprachen
kann nur ermutigt werden. Sie wére eine Bereicherung nicht zu-
letzt fiir die Bibelpastoral. Auf den folgenden Seiten finden Sie die
Anleitungen fiir Geistliche Lesung und Inneres Gebet, die Schiir-
mann seinem Buch voranstellt, und einige ausgewéhlte Beispiele
fiir den betenden Umgang mit den Evangelienabschnitten.
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Ein“JahrderJesusbegegnung"wird
am Ende so viel wert gewesen sein,
wie seine 365 Tage wert waren, von
denen ein jeder ein “Tag der Jesus-
begegnung” werden moéchte. Die
tagliche Jesusbegegnung aber lebt
vor allem von drei Kontaktnahmen
den Tag uber: vom Jesusgebet den
Tag Uber, das die Schriftlesung er-
schlie®t, von ihr lebt und das ins
Innere Gebet fuhrt. Zu diesen drei
Ubungen hierjeweils einige Angaben.

Das Jesusgebet den Tag
liber

Wir méchten Jesus als den Herrn
unseres Lebens stets vor Augen ha-
ben und ihm dienen. méchten ihn als
unseren “Inneren Lehrer’ stets im
Herzen halten und aufihn héren. Das
altehrwiirdige Jesusgebet kann uns
dabei helfen. Das Katholische Gebet-
und Gesangbuch “Gotteslob” stellt
es uns (in Nr. 6,1) so vor:

“Herr Jesus Christus, Sohn Gottes,
erbarme dich meiner,

oder in kurzerer Form:

Herr Jesus Christus,
erbarme dich meiner.

Die Anfange dieser Gebetsform ge-
hen zurlick bis in die Zeit der Kir-
chenviater. Das Jesusgebet verbrei-
tete sich vor allem in den Ostkirchen,
ist aber heute auch in weiten Kreisen
des Westens bekannt.

Dieses Gebetisteinfach und eindring-
lich, man kann es immer und tberall
beten - gleich morgens beim Aufste-
hen, daheim und auf der Stralle, im
Bus und in der Bahn, auf dem Weg
zur Arbeit und bei der Arbeit, in Ge-
sellschaftundim Kino, beim Einschla-
fenund in schlaflosen N&chten: “Herr
Jesus Christus, erbarmedich meiner.”
Jesus kann durch das Jesusgebet
einem jeden helfen - jedem anders,
in welcher “Gebetsweise” oder auf
welcher“Gebetsstufe” erauchimmer
beten mag. Mit groRer Anpassungs-



fahigkeit flgt es sich in alles Beten
und gibt diesem, was es benétigt. Je-
derkanninseiner Weise den Versuch
damit machen.

Die Erfahrungder Jahrhunderte lehrt:
Man kommt leichter zur Ruhe, und
das Gebet wirkt tiefer ins Herz, wenn
jeweils die erste Zeile einatmend, die

zweite Zeile ausatmend gebetet wird. |

Denen, die “arm sind im Geiste” (Mt
5,3)undim Geistder Seligpreisungen
leben (Mt 5,2-12), hilftes amliebsten;

diese konnen leicht und ohne viel |
' den” halten. Was soll das heilRen?

Worte den Erbarmensruf beten: “Er-
barmedich meiner.” Man kanndiesen
aberauchfiiranderebeten -flireinen
nicht glaubenden Kameraden an der
Arbeitsstatte: “Erbarme dich seiner”;
fureine Kolleginin Not oderin Stinde:
“Erbarme dich ihrer”; fur Familie, Ge-
meinschaftund Gemeinde: “Erbarme
dichunser.” Vielleicht verweiltjemand
in der ersten Zeit oder dann und
wann gern eindringlich bei dieser
Furbitte.

Immer mehr wird aber die anbetende
Anrede wichtig werden. Diese kann
ein jeder so formen, wie sie ihm be-
sonders lieb ist: vgl. die obige Lang-
form (vom Berge Athos) oder die
Kurzform (so haufiger in RuBland)
oderauch schlichtdie Anrede “Jesus,
Sohn Gottes” oder “guter Jesus” (wie
in“Seele Christi"). Der“Jesus-Name”
darffreilich niefehlen, dennindiesem
heilbringenden Namen gewahrt der
Herr seine Gegenwart besonders
gnadenhaft. Vielleicht genligt dem
Beternach einiger Zeit gar die Jesus-
Anrede, vielleicht diese auch ohne
die Erbarmensbitte, die der Name
“Jesus” ja schon beinhaltet. Einem
liebenden Beter wird woméglich am
Ende der Name “Jesus”, anbetend
und bittend gesprochen oder auch
nur wortlos hingehalten, gentigen.

Anfangerwerdeninihren Anrufungen
das Antlitz des Herrn auf dem himm-
lischen Thron suchen. Nach einiger
Zeit werden Beter dann lieber in ihr
eigenes Herz schauen, in dem der

\(

Heilige Geist ohne viel Worte das
Jesusgebet verrichtet oder die Ge-
genwart Jesu bewahrt. Dann ist es
zum “Herzensgebet” geworden; es
moéchte so zum “immerwahrenden
Gebet”werden. Das Jesusgebet wird

| zur Anbetung, zum Wandel in der

Gegenwart Gottes, zu Frieden und
Gelassenheit verhelfen. Es wird uns
lehren, Jesus stets “vor Augen” zu
haben und immerdar “im Herzen” zu
tragen.

Das wird freilich nicht gelingen, wenn
wir Jesus nicht auch allezeit “in Han-

DaR wirihm unsere Hande leihen, so
daR sieimmer mehrdie Hande Christi
werden, der sein Werk durch sie tut.
Das geschieht, wenn wir in jeder
Stunde des Tagesin selbstlosem und
gehorsamem Dienst die kleinen
Pflichten unseres Standes getreulich
und liebevoll zu erftillen suchen und
uns dabei im Dienst Jesu wissen.

Der Fortschrittim Jesusgebetist uner-

| bittlich an diese Voraussetzung ge-

bunden: Unsere Nachstenliebe mu
im GroRen entschiedener und im
Kleinen feinflhliger werden - sosehr
eswahrist,dal das Jesusgebet auch
unsere Nachstenliebe entschiedener
und feinflihliger machen wird. Das
“Gotteslob” (Nr. 6,1) sagt: “Die Ver-
senkungin Gott... durchdie standige
Anrufung des Namens Jesus [férdert]
auch ... Frieden und Versohnlichkeit
gegeniber allen Menschen, das Zu-
ricktretendereigenen Interessen und
die Gelassenheit. Das Jesusgebet
wird von jenen, die es ben, als ein
Weg zurinneren Freiheitbezeichnet.”

So wird aus unserem Wir-Raum und
unserem Leistungs-Raumein Jesus-
Raum. Wir werden merken: Wir
kénnen Christus nicht mehrvor Augen
haben und im Herzen tragen, wenn
wir ihm nicht auch bei unserer Arbeit
immerdar unsere Hande leihen. An-
dererseits wird unsere Arbeit nicht
mehr mit den Handen Jesu getan,
wenn wir ihn nicht stets vor Augen
haben und im Herzen tragen. Das
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eine kann nicht gelingen ohne das
andere. Unser Wir- und Leistungs-
Raum will zu einem anbetenden
Jesus-Raum werden.

Wer den Tag uber mit dem Jesus-
gebet lebt, wird dann taglich auch
schon Zeit finden fur die “Geistliche
Schriftlesung” und fur das “/nnere
Gebet”. Das Jesusgebet wird bei
beiden Ubungen uns helfen: bei der
Schriftlesung, vom‘WORT GOTTES”
aus, das Jesus in Person ist, das
“Wort Gottes” in der Heiligen Schrift
zu erkennen und zu verstehen und
im Inneren Gebet Jesus liebend als
unser “Du” zu finden.

Die tégliche Schriftlesung

Die Wistenvater der Alten Kirche
und die Ménche aller Zeiten raumten
der“Geistlichen Schriftlesung”(lectio
divina)viel Zeitein. “Geistliche Schrift-
lesung” und “Inneres Gebet” sind von
ihrem Ursprung her eine Einheit; ist
jadoch die “Geistliche Schriftlesung”
nur zu verstehen als betende Schrift-
lesung.

DasrespondierendeJesusgebetver-
mag “Geistliche Lesung” und“Inneres
Gebet” wieder in Korrespondenz zu
bringen. DasWORT GOTTESin Per-
son ist Jesus als Sohn des Vaters.
Der Name “Jesus” hat in seiner Tiefe
die ganze Schrift in sich. Letztlich
kénnen wir darum das Wort Gottes in
der Schrift nur von Jesus als dem
WORTdes Vaters her verstehen. So
bietet sich das Jesusgebet herme-
neutischals Helfer an fur das Schrift-
verstandnis. Es kann entscheidend
helfen bei der Schriftlesung: Wenn
ein Text der Heiligen Schrift ins Je-
susgebet genommen wird, erweist
dieses sich als Schltissel, der den
Textaufzuschliefen vermag und von
der Mitte her zu verstehen lehrt. Das
Jesusgebet eroffnet ein christolo-
gisches Versténdnis der Heiligen
Schrift, damit einen recht einfachen
Zugang zum Text, der meist bei der
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Geistlichen Lesung nicht viel “Erlau-
terungen” benétigt.

Das Jesusgebet bietet eine christolo-
gische Hermeneutik an. die dem
Schrifttext kongenial ist. Dabei ist der
entscheidende Dienst: Wer die Hei-
lige Schrift ins Jesusgebet nimmt,
dem wird sie wie von selbst zur
Frohbotschaft, zum “Evangelium”.
Selbst da, wo sie Forderungen an
uns stellt, werden diese zum “leichten
Joch” (Mt 11,29f.), da Jesus es ist,
der das Gesetz “erfullt” hat (Mt 5,17)
“fir uns”, die wir Stinder sind und
standig beten missen: “Erbarme dich
meiner.”

R. Faricy sagt das so: “Das beste
Buch fiir alles, was den Herrn betrifft,
einschliellich der Gabe der Kontem-
plation, ist selbstverstdndlich die
Bibel” (39). “Ein ... Weg, um kontem-
plativ zu beten, ist der, das Evan-
gelium zu gebrauchen. Ich kann zum
Beispiel das Tagesevangelium neh-
men ... Ich lese nur ein paar Zeilen
(funf, sechs, zehn) und verwende sie
nicht als Schriftstudium ..., sondern
ausdricklichalseinen Weg, mit Jesus
in Beziehung zu treten ... Dann kann
er mir helfen, zu sehen, was dieser
Text flr unsere Beziehung bedeutet
... Es geht darum, Jesus kennenzu-
lernen und den Text als einen Weg zu
benutzen, aufdemich zu Jesus gehen
kann ... Vielleicht will Jesus mir ...
gerade klarmachen, was der Text in
Bezug auf unsere Beziehungen aus-
sagt”.

In unserem “Jahr der Jesusbegeg-
nung” werden wir gut daran tun. uns
Jesustaglich neu “vor-zustellen”, und
zwarso, wie ersichunsinderHeiligen
Schrift selbst vor-stellt. In ihrer litur-
gischen Werktags-Leseordnungfihrt
die Kirche uns Jesus in der Lesung
der Evangelien in einem Einjahres-
zyklus an Hand der vier Evangelien-
schriften als Person, in seinem Ge-
schick, handelnd und sprechend im-
mer neu und anders vor Augen - in
denliturgischen Festzeiten bevorzugt
durch Lesungen aus dem Johannes-

evangelium, in den 34 Wochen im
Kirchenjahr in “Bahnlesung” nach
Markus (1.-9. Woche), Matthaus (10.-
21. Woche) und Lukas (22.-34. Wo-
che); siehe Naheres unter 1,1 und
I1,3.

Wird doch das liturgische “Kirchen-
jahr’ gerade durch die Evange-
lienverkiindigung zu einem “Herren-
jahr”, in dem wir Jesus recht viel-
faltig und doch zugleich ganzheitlich
begegnen. Unser Vorschlag ware
also, dal wir uns im “Jahr der Jesus-
begegnung’ aus praktischen Griinden
von dieser liturgischen Leseordnung
leiten lassen und das jeweilige Tages-
evangelium an den Werktagen als
unsere geistliche Schriftlesung wah-
len.

Werseine Gebetszeit firden Morgen
eingeplant hat, bereitetdiese tunlichst
am Vorabendin einer kurzen “Geist-
lichen Lesung” vor. In den Schlaf
genommen, wird diese dem “Inneren
Gebet” am Morgen schon gut vorar-
beiten kénnen. In Seminaren und
Noviziatshdusern leisten diese Vorbe-
reitungsarbeit oft “Punkta” des Spi-
rituals oder Novizenmeisters: eine
kurze Anleitung, die den “Stoff” fur
das meditierende Gebet am Morgen
auf “Punkte” - meist auf 3 - konzen-
triert. - Der nachstehende Vorschlag,
die tagliche Schriftlesung als Vor-
bereitung in Dienst zu nehmen, kann
solche “Punkta” wohlgut und bestens
ersetzen.

Fur die abendliche Schriftlesung hat
sich die folgende Methode bewéahrt:
Wirschlagen den jeweiligen Textdes
Tagesevangeliums auf. Neben den
Text legen wir einen Notizblock und
einen Schreibstift (s. dazu u.).

(1.) IneinerVortbung,einem Aufblick
zum erhohten Herrn, im “Gebet lie-
bender Aufmerksamkeit”, lassen wir
uns von seinem Licht bescheinen:
“Im Anfang war das Wort ..., das
wahre Licht, das jeden Menschen
erleuchtet...” (Joh 1,1.9). Aufblickend
zu ihm beten wir vielleicht das Jesus-
gebet:
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Herr Jesus Christus (Sohn Gottes),
erbarme dich meiner.

Du wahres Licht,

erbarme dich meiner.

Herr Jesus Christus,
erbarme dich meiner.
Du mein inneres Licht,
erbarme dich meiner.

Wir verweilen so lange in diesem
Licht, bis es im eigenen Herzen zum
“inneren Licht” geworden ist (Mt
6.22f.). In diesem Licht vermdgen wir
dann “die Herrlichkeit Gottes aufdem
Antlitz Jesu Christi” zu sehen (2 Kor
3,18; 4,6).

(2.) Nach dieser betenden Voriibung
lesen wir langsam das Tagesevan-
gelium, mitgroRem Verlangen, Jesus
kennenzulernen, auf seinem Antlitz
die Lichtherrlichkeit Gottes zu sehen,
ihn als “DAS WORT” des Vaters zu
erkennen, in, unter und hinter all
seinen Taten und Worten, hinter sei-
nem Geschick und seinen Verhaltens-
weisen, von denen der Text erzahlt -
das zugleich aber immer im Aufblick
zu lhm, der “lber” dem Text als er-
héhter Herr in der Lichtherrlichkeit
und der Liebe Gottes Licht wird fir
uns und in uns, der als DAS WORT
uns hier und jetzt lebendig anspre-
chen will.

(3.) Wo Jesus uns-als unser“Innerer
Meister” - einen “Ein-Blick” gewahrt,
einen “Ein-Druck” hinterla3t und evitl.
damit eine lichtvolle Erkenntnis
schenkt, will diese zu betender Ant-
wort werden. Es ist dabei hilfreich,
die Ant-Wort in einen anbetenden
Satz zu giel3en, der die erste Zeile
des Jesusgebetes weiterfiihrt und
fullt, vielleichtauchin einen bittenden
Satz, derdie zweite Zeile mit der Bitte
um Erbarmen aufnimmt. Als Beispiel
moge hier helfend das Evangelium
Joh 21,15-19 zu Wort kommen (vgl.
unten S. 20 f.):

Herr Jesus Christus (Sohn Gottes),
erbarme dich meiner.

Herr, ich weil}, dalk du mich liebst,
erbarme dich meiner.



Herr Jesus Christus,

erbarme dich meiner.

Herr, du weil3t, daf ich dich liebe,
erbarme dich meiner.

Herr Jesus Christus,

erbarme dich meiner.

Herr, ich weil}, du bist die Liebe,
erbarme dich meiner.

Schon nach wenigen tibenden Aben-
den wird es ein leichtes sein, (nach
einigen flichtigen Notizenim Rohent-
wurf) auf einem zweiten Blatt eine
Niederschrift in Reinschrift (evtl. fur
ein sammelndes Ringbuch) zu er-
stellen, vielleicht jeweils - wenn es
sich ergibt - mit 5 Gebets-Satzen
(anbetenden Anrufungen oder Bitten).
Dabei ist es nicht immer notwendig,
die Gebetsanreden nach der Abfolge
des Schrifttextes niederzuschreiben;
oft ist es helfender, gleich die Mitte
der Perikope anzuzielen und alles
Beten um diese Mitte zu ordnen.

Es kann nach einiger Ubung ge-
schehen, dal esjemand genigt, statt
5 Gebetssatze nur 3 zu notieren fur
das “Innere Gebet” am nachsten
Morgen, am Ende vielleicht gar nur
einen. Denn je mehrsich das meditie-
rende Beten “vereinfacht” und zu
liebender Kontemplation wird, desto
weniger Thematik bedarfes vom Wort
Gottes her. Es gentigt dem Beter die
einfache Heilszusage Gottes, das
“Du”-Sagen Gottes (s. dazu u. S.19).

AmEnde unserer“Geistlichen Lesung
mit Schreibstift und Papier” kénnen
wiruns fragen: Welche der 5 notierten
Jesus-Anreden hat sich amein-dring-
lichsten in meine Seele gegeben?
Welche ist fur mich die“ge- wichtigste”
geworden, besonders ein-driicklich?
Diese kann dann ins Jesusgebet ge-
nommen werden und mit diesem in
den Schlaf der Nacht. Hier wird es
das Seeleninnere, die Tiefen- und
Hohenseele, reinigen und sich uns
beim Aufwachen wieder friedvoll auf
die Lippen legen.

Diese spielende “Ubung” mit Schreib-
stift und Papierist schon ein eindring-
licher Meditationsvorgang, der dem

.

“Inneren Gebet” am anderen Morgen
viel Vorlibungen erspart und leicht
und unmittelbar in liebende Kontem-
plation fiihren kann.

' Das Innere Gebet Tag fiir Tag

Das Dasein fur den Herrn benétigt
einefestgelegte Zeit,indereruns an-
regen kann, wie er will. Vielleicht
haben wir die Méglichkeit, uns die
frihe Morgenstunde fir das “Innere
Gebet” freizuhalten. Ort und Dauer
dieser Gebetszeitsollten nichtinneren
oder dulReren Zuféllen Uberlassen
werden und unabhéangig sein von
Schlafrigkeit, Unwohlsein, Zerstreut-
heit, Dunkelheiten. Die Zeitdes Inne-
ren Betens wird schwerlich untereiner
Viertelstunde fruchtbar werden. Hier
muf jeder sein Mal} wissen, muf
probieren - und dann durchhalten.

Warum ist es ratsam, das Innere Ge-

bet immer am gleichen Ort zu tiben?
Die liebende Aufmerksamkeit, das
einfache Da-Sein vor /HM und flr
IHN sind schon Gebet, eine innere
Opferhaltung und damit schon mehr
als Gebet. Dieses Da-Sein ist ein
Leersein fur /HN und damit eine Hal-
tung der Armut vor Gott, die Haltung
eines Bettlers, den Gott beschenken
kann und gewil auch wird. Gottes
Gnaden sind nicht immer erfahrbar.

Die Gebetszeit wird oft so gut, wie die
Vorbereitung fur diese gesammelt
war. Hier sind 3 Voriibungen - so
oder anders - fast notwendig: (1.) Ich
versetze mich in die Gegenwart des
Dreieinigen Gottes, vielleicht mit der
Bitte: “Die Gnade unseres Herrn
Jesus Christus sei mitmir. - Die Liebe
Gottes des Vaters sei mit mir. - Die
Gemeinschaft des Heiligen Geistes
sei mit mir.” Danach wird es (2.) not-
wendig sein, alle Seelenkréfte anbe-
tend und hingebend géanzlichauf Gott
auszurichten. Der heilige Ignatius
empfiehlt fir seine Exerzitanden im

| Exerzitienbuch (= EB Nr. 46) immer

die gleiche Vorbereitung: “Gott, un-
sern Herrn, um Gnade bitten, damit
alle meine Absichten, Handlungen
und Betatigungen rein aufden Dienst
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und Lobpreis seiner géttlichen Hoheit
hingeordnet seien”. Vielleicht hilft
schlicht ein “Ehre sei dem Vater ...
durchden Sohn ... imHeiligen Geist”.
(3.) Die Lehrer des Geistlichen Le-
bens raten, zu Beginn einer Gebets-
stunde sich riickzuerinnern, was in
der vorhergehenden Gebetszeit be-
sonders “ein- driicklich” war und in
der Seele noch haftet. Dann soll die
neue Gebetszeitdabei verweilen und
betend keinen neuen “Stoff” iberneh-
men, denn nicht “das Vielwissen sat-
tigtdie Seele”, sonderndas “liebende
Verkosten”, sagt ein vielzitierter Satz
des heiligen Ignatius (EB Nr. 1,2).
Ansonsten wird es vorbereitend hel-
fend sein, den gewichtigsten Eindruck
der abendlichen Schriftlesung ins
Jesusgebet zu heben und dabei eini-
ge Zeit liebend zu verweilen.

Das Innere Gebet hat eine Abfolge
(die der “Innere Meister” freilich je-
derzeit spontan andern kann): Es ist
geraten, daf® wir uns zu Beginn (1.)
lesend vom Text des Tagesevange-
liums noch einmal kurz ansprechen
lassen (lectio = Lesung), besser: von
IHMuns ansprechen lassen, der uns
im Schrifttext als DAS WORT GOT-
TES begegnet. -

(2.) Das “Betrachten” der Szenerie
der Geschichte bzw. das Bedenken
der Worte Jesu (meditatio = Betrach-
tung) hatten wiram Vorabend bereits
mit der Schriftlesung verbunden.
Solche “Meditation” schlagt eine
Briicke vom Lesen zum Beten, ist
aber als bedachtiges Nach-Denken
noch nicht eigentlich Gebet (wie das
“Sprechen mit Gott” oder gar “Erhe-
bung der Seele zu Gott"). -

(3.) Das Suchen nach 5 haftenden
Gebetssatzen bei der Schriftlesung
kann dem Inneren Gebet vielleicht
besser helfen als das die Ublicher-
weise vorgelegten “Betrachtungs-
punkte” tun, die den Text vorbe-
reitend erschlief3en sollen. Wirhaben

. schnell - weil bereits notiert und

“beschlafen” - prasent, was uns bei
dermeditierenden Lesungam Abend
“gewichtig” und “auf-dringlich” wurde.
Hier hat der Heilige Geist “Ein-
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Dricke”, mit “Licht” oder “Trost” ge-
fullt, hinterlassen. Dabei sollten wir
nun im Gebet liebend verweilen,
solange die Seele hier “Licht” oder
“Trost” findet. - Vielleicht machen die
“Ein-Drucke”, die wir als Gebetssétze
formuliert haben, die Seele nun licht
und beschwingt, so da® nunmehr in
einem “affektiven” Beten ein“Zwiege-
sprach”mitdem Herrn, von Du zu Du,
moglich wird (locutio = Sprechen mit
Gott). -

(4.) Das Zwiegesprach wird einfacher,
vereinfacht sich zu einem liebenden
Du-Sagen. Am Ende haftet vielleicht
indiesem Gebetnurnocheineinziger
“Ein-Druck” so sehr, da erdie Seele
in schlichtem Hinschauen ‘kontem-
plativ” einbindet (contemplatio = lie-
bende Beschauung). In diesem Fall
heilt es immer, bei dem liebend zu
verweilen, was sich so anbietet, sich
gibt und geschenkt wird. - Jeder soll
so beten, wie der “Innere Meister” ihn
lehrt: das glaubige verweilende Le-
sen, das besinnlich-bedenkende Me-
ditieren, das affektiv-beschwingte
Zwiegesprach, die liebend-schauen-
de Kontemplation.

Vielleicht muR das noch verdeutlicht
werden: Das Ich lebt ja immer erst
vom Du her: Erstwenn jemand zu mir
“du” sagt, kann ich sagen: “Ich bin
ich.” EsmufRy aberschon ein absolutes
Du sein, das schopferisch mein per-
sonales Ich-Bewuftsein wecken soll.
Wenn nicht ein Mensch, sondern der
inden Liebesraumdes Vaters erhéhte
Jesus liebend “du” zu mir sagt, ver-
stummtdas Gebetsgesprach; eswird
kontemplativ, wird zu liebendem
‘Herzensgebet”. Darin “stirbt”das Ich.
“Nachdem ich dich als den erkannt
habe, der mein erhohtes Ich ist ...,
lal mich, Herr, verstehen, dal du es
bist, der ... die Fasern meines Seins
zur Seite schiebt, um bis zum Mark
meines Wesens einzudringen und
mich in dich hineinzuziehen” (so
Teilhard de Chardin).

Paulus konnte formulieren: “Ich ...,
doch nicht ich, sondern Christus lebt

“Ich bin mit Christus ‘gekreuzigt’ ...
Soweit ich aber jetzt noch in dieser
Welt lebe, lebe ich im Glauben an
den Sohn Gottes, der mich geliebt
und sich fir mich hingegeben hat”
(Gal 2,19b-20). Man benétigt nun
auch nicht mehr den Notizblock und
den Schreibstift der Anfanger, weil
der Innere Meister die Fiihrung tiber-
nommen hat.

Freilich bedarf es hier nunmehr noch
eines weiteren helfenden Hinweises:
Wenn das Innere Gebet so tiefer und
reifer wird, pflegt es zeitweise meist
trocken, leer und dunkel zu werden.
Dann heif3tes, im Dunkeln oderinder
Wiste, mit Ruhe und Zu-Friedenheit
beharrlich zu verbleiben, solange es
dem Herrn geféllt. R. Faricy be-
schreibt diese dunkle Kontemplation
so: “Ich kann in der Kontemplation
sein, wenn ‘die Lichter an sind’, ich
den Herrn erfahre und mich groRartig
fuhle. Ich kann aber auch in eine
dunklen Kontemplation sein. Der
gleiche Mensch wird verschiedene
Arten von Kontemplation in verschie-
denen Phasen seines Lebens erfah-
ren ... Aufjeden Fallistdas Wichtigste

beim kontemplativen Gebet, daR |

unser Herr da ist und daR ich da bin.
Ich brauche nicht viel zu sagen. Ertut

| die Arbeit. Der Herr fuhrt ... Wie fuhrt

er mich? Indem er mir Leichtigkeit in
der Beziehung zu ihm gibt und ein

| gewisses Gefiihl von Richtigkeit und

innerem Frieden in meiner Beziehung
zu ihm.” Hier ist es nun aber wichtig,
eine Unterscheidung zu machen.

Wir lesen (ebd. 37f.) bei R. Faricy:
“Es gibt ... einen Unterschied zwi-
schen Dunkelheit und Trostlosigkeit.
Kontemplation kann sehr oft dunkel
sein, trostlos Uber eine lange Zeit
darf sie gewohnlich nicht sein. Mit
Geduld, Ausdauer und Liebe kann
ich aus der Phase der Trostlosigkeit
herauskommen (hoffnungsvollje eher
desto besser) und hinein in Frieden
und ein Geflihl der Richtigkeit in mei-
nerBeziehungzumHerrn. Dannlasse
ich ihn fortfahren mich zu reinigen,
jedoch ohne so ein miserables Ge-

in mir!l”, was im Kontext fur ihn heif3t: ‘ fahl.”
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Eine Beifiigung: Der “Ro-
senkranz der Liebe”

Anhangweise mag hier auf eine
Gebetshilfe aufmerksam gemacht
werden, die vielleicht besonders
Anfangern im Inneren Gebet helfen
kann, die schon in der Vorschule des
Rosenkranzes (der auch ein Jesus-
gebet ist!) auf dasselbe vorbereitet
sind: Vielleicht kann es dem einen
oder anderen dann und wann mal
helfen, wenn er seine Rosenkranz-
kette zur Hand nimmt, seine 5 “selbst
erarbeiteten” (besser: geschenkten)

| Gebetssétze in das Jesusgebet flicht

und jeweils durch 10malige Wieder-

| holung der 5 Gebetsséatze einen

“Rosenkranz” mit 5 Ge-Satzen betet.
Wenn es ihndrangt, kann er auch bei
einem Gebetssatz verweilen und

. dieseseine Ge-Satz 50mal oder hau-
| figer wiederholen.

Vielleicht spricht der Beter am Ende
dann lieber gar nur noch das Jesus-

| gebet, und der eingeflochtene Anbe-

tungssatz bleibtim Herzen. Vielleicht
fallt ihm dabei die Rosenkranzkette
aus der Hand, und er merkt, daf die
immer wiederholte Anrufung des
Namens “Jesus” seinem Herzen ge-
nugt. Der Beterentdecktdie Wahrheit,
dal® der Name “Jesus” das ganze
Christus-geschehen und ganz das
Christus-geheimnisinsich beschlief3t.
Das Jesusgebetistdann kontemplativ
zum “immerwéhrenden Herzensge-
bet” geworden.

Ein Modell, wie jedes Evangelium
und jeder Schrifttext ins Jesusgebet

' genommen und so existentiell ange-

eignet werden kann, bietet der “Ro-

| senkranz der Liebe” mit seinen 3 x 5

Gebetssatzen (nach Joh 21,15-19).

Den “Rosenkranz der Liebe” kénnen
wir so beten: einleitend (am Kreuz
derRosenkranzkette - stattGlaubens-
bekenntnis):

Komm, Heiliger Geist,
erflille die Herzen deiner Glaubigen,

. und entzinde in ihnen das Feuer

deiner Liebe.



Send aus deinen Geist,

und alles wird neu geschaffen,

und du wirst das Antlitz der Erde
erneuern.

Ehre sei dem Vater ...

Danach (wie ublich) das Vaterunser
und die3 Ave mitder Bitte um Glaube,
Hoffnung und Liebe.

Vor jedem der 15 Gesatze (statt
Vaterunser) das Gebet (s. Gotteslob
Nr. 5,1):

Mein Herr und mein Gott,
nimm alles von mir, was mich hindert
zu dir.

Mein Herr und mein Gott,
gib alles mir, was mich férdert zu dir:

Mein Herr und mein Gott,
nimm mich mir und gib mich ganz zu
eigen dir.

Danach (stattder 10 Ave) jeweils das
Jesusgebet (Gotteslob Nr. 6,1) mit
10mal eingefligtem Gebetssatz wie
nachstehend:

Herr Jesus Christus (Sohn Gottes),
erbarme die meiner.

Herr, ich weil3, dal® du mich liebst,
erbarme die meiner.

AbschlieRend nach dem Gesatz (wie
tblich):

Ehre sei dem Vater ...

Hier die 3 x 5 Geséatze des “Rosen-
kranzes der Liebe”:

I

1. Herr, ich weil3, daR du mich liebst.
2. Herr, ich weil3, da® du mich trotz-
dem liebst.

3. Herr, ich weiR, daf® du mich immer

noch liebst.

4. Herr, ich weil3, dald du mich grund-
los liebst.
5. Herr, ich weil}, daf® du mich ohn’

Ende liebst.

L.

1. Herr, du weil3t, daB ich dich liebe.
2. Herr, du weilt, daR ich dich trotz-
dem liebe.

3. Herr, du weifdt, dafd ich dich immer
noch liebe.

4. Herr, du weilt, daf3 ich dich wieder
liebe.

5. Herr, du weil3t, daB ich dich un-

endlich ohn’ Ende lieben moéchte.

1.
1. Herr, ich weil, du bist die Liebe.
2. Herr, ich weil, deine Liebe bindet

mich.
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3. Herr, ich weil3, deine Liebe flihrt
mich.

4. Herr, ich will dir liebend folgen
(auch auf dem Kreuzweg).

5. Herr, halte mich in deiner Liebe.

Das charakteristische Jesus-Bild un-
serer Tage scheintder“Innere Jesus”
zu werden, der sich in den Seelen, in
den Gemeinden und Gemeinschaften
immer starker bemerkbar macht.
Nicht “die Kirche erwacht in den
Seelen” (Romano Guardini) wie in
den zwanziger Jahren; der im Schiff-
lein Petri schlafende Herr ist in der
Kirche erwacht, und er “erwacht in
den Seelen” - ein Vorgang von viel-
leicht epochaler Bedeutung. 2
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Ausgewahlte Beispiele fiir den
betenden Umgang mit den Evangelienabschnitten

3. Woche im Jahreskreis: Freitag (Mk 4,26-29)

2Mit dem Reich Gottes ist es so, wie wenn ein Mann Samen auf seinen Acker
sat; 2’dann schlaft er und steht wieder auf, es wird Nacht und wird Tag, der
Samen keimt und wéchst, und der Mann weif3 nicht, wie. 2®Die Erde bringt von
selbst ihre Frucht, zuerst den Halm, dann die Ahre, dann das volle Korn in der
Ahre. 2Sobald aber die Frucht reif ist, legt er die Sichel an; denn die Zeit der
Ernte ist da.

- Du sast das Wort, und der Vater 1aRt es wunderbar wachsen
- Gott tut sein Werk allein, du schaust sorglos zu

- Gottes Wirken &Rt das Wort Frucht bringen

- Du erzahlst vom grofRen Ernteerfolg Gottes

- Das Ende von allem ist das Heil Gottes

1. Woche der osterlichen BuBzeit: Samstag (Mt 5,43-44.45.48)

“|hr habt gehort, daR gesagt worden ist: du sollst deinen Nachsten lieben und
deinen Feind hassen. “Ich aber sage euch: liebt euere Feinde und betet fur
die, die euch verfolgen, *damit ihr S6hne eueres Vaters im Himmel werdet;
denn er 1aRt seine Sonne aufgehen Uber Bése und Gute, und er 1aRt regnen
Uiber Gerechte und Ungerechte. “lhr sollt also vollkommen sein, wie es auch
euer himmlischer Vater ist.

- Wer auf dich hort, hért nicht was ‘man’ sagt

- Du hast gebetet flr die, die dich kreuzigten

- Meinen Feind stellst du mir als ‘Nachsten’ vor
- Du zeigst uns Gottes Art

- Gut wie Gott bist nur du

22. Woche im Jahreskreis: Freitag (Lk 5, 36-38)

% Jesus erzahlte ein Gleichnis: Niemand schneidet ein Stlick von einem neuen
Kleid ab und setzt es auf ein altes Kleid; denn das neue Kleid ware zerschnitten
und zu dem alten Kleid wiirde das Stiick von dem neuen nicht passen. *Auch
fullt niemand neuen Wein in alte Schlduche. Denn der neue Wein zerreif3t die
Schlduche; er lauft aus, und die Schlauche sind unbrauchbar. ¥Neuen Wein
muf man in neue Schlauche fillen.

- Siehe, du wirst alles erneuern

- Du brachtest schon den neuen Wein der Endzeit
- Du bist ein unbequemer Neuerer

- Du institutionalisierst viele Novitaten

- Gib uns Mut, deine Neuerungen zu akzeptieren
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Aus der Geschichte geistlicher Schriftlesung:

Die Schule
des immerwahrenden Gebetes

Johannes Kassian

Johannes Kassian (ca. 365 - 435) war einer der herausragenden
Meister des geistlichen Lebens im friihen Christentum. Die ‘Colla-
tiones Patrum’ enthalten seine Lehre zum geistlichen Leben; in
Coll. 10,10 finden sich Ausfiihrungen zum inneren Gebet. Aus die-
ser kleinen Schule des Betens hier ein Beispiel seines betenden

Umgangs mit der Heiligen Schrift:

Das Erlernen des inneren Gebetes
laRt sich mit dem Unterricht in der
Schule vergleichen: die Schler kon-
nenunmoglich gleichzeitig die einzel-
nen Buchstaben, das Alphabet und
das Schreiben erlernen. Sie mussen
lange Zeit tiben, bis sie die Schrift be-
herrschen. Genauso verhélt es sich
beim Erlernen des inneren Gebetes.
Man braucht ein Modell, nach dem
man sich richten kann. Ein solches
Modell méchte ich euch nun vorstel-
len.

Um immer in den Gedanken Gottes
zu sein, muRt ihr sténdig diese Ge-
betsformelwiederholen:O Gott, komm
mir zu Hilfe, Herr, eile mir zu helfen!
(Ps. 69,2) In diesem Vers kommen
alle Gefiihle zum Ausdruck, deren
die menschliche Natur fahig ist; erist
furalle Befindlichkeiten und alle Néte
bestens geeignet. Erenthaltdie Anru-
fungen Gottes in allen Gefahren und

ist gleichzeitig ein demitiges Be- |

kenntnis, er drickt die Wachsamkeit
der Seele aus und ist zugleich ein Be-
kenntnis unserer Schwachheit. Aus
diesem Vers spricht vor allem die
GewilRheit, erhért zu werden und das
Vertrauen auf Gottes allgegenwartige
Hilfe. Wer standig seinen Beschtzer
anruft, kann sich seiner Néhe gewif}
sein; er besitzt die Glut der Liebe.

Will ich mich in die geistliche Lesung
vertiefen, um meine Gedanken an
Gott zu heften, und hindert mich mein
Kopfweh, oder ist es noch friih am
Morgen und mein Kopf fallt vor M-
digkeit auf die Seiten der Heiligen
Schrift; in diesem Falle bleibt mir nur
die Bitte: O Gott, komm mir zu Hilfe,
Herr, eile mir zu helfen.

Ergreifen Zorn und Geiz und Traurig-
keit Besitz von mir, laufe ich Gefahr,
meine Ruhe und Gelassenheit zu
verlieren und méchte ich mich nicht
vom Zorn {iberwaltigen lassen, der

im Herzen einen bitteren Geschmack |

hinterlalt, dann seufze ich aus tief-
stem Herzen: O Gott, komm mir zu
Hilfe, Herr, eile mir zu helfen.

Werde ich versucht vonden Gefiuihlen

der Verachtung, der Eitelkeit, des
Stolzes oder geféllt sich meine Seele
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in der Gleichgultigkeit und MiRach-
tung meines Nachsten, so werde ich
mit zerknirschtem Herzen flehen: O
Gott, komm mir zu Hilfe, Herr, eile mir
zu helfen.

Selbst wenn ich mir die Tugenden
der Demut und Einfachheit angeeig-
net und Uber den Hochmut gesiegt
habe, so werde ich, damit mich nicht
noch schlimmere Ubel befallen, um
so lauter rufen: O Gott, komm mir zu
Hilfe, Herr, eile mir zu helfen.

| Leide ich unter den Zerstreuungen

der Seele, der Unruhe des Herzens
und gelingtes mirsogarwahrend des
Gebetes nicht, eitle Gedanken bei-
seite zu schieben, bin ich geldahmt
durch solche Trockenheit und gelingt
es mir nicht, auch nur einen kleinen
geistlichen Fortschritt zu machen, so
bitte ich instandig: O Gott, komm mir
zu Hilfe, Herr, eile mir zu helfen.

Wenn die Nahe Gottes mir Mut
schenkt und ich mich getragen fiihle
von Legionen von Engeln, so will ich,
umdiesen Zustand géttlicher Kraft zu
bewahren, mit all meiner Kraft rufen:
O Gott, komm mir zu Hilfe, Herr, eile
mir zu helfen.

Schreibt diese Worte auf euere Lip-
pen, meilelt sie in den Stein eueres
Hauses und ins Innere eueres Her-
zens, so dal} euch dieses Gebet im-
mer begleite, auch wenn ihr vom Ge-
bet zurlickkehrt zu eueren Alltags-
geschaften.

Denn, wer so gefestigt ist, der singt
die Psalmen nicht als Kompositionen
eines anderen, sondern als ob sie
von ihm selbst stammten. Er erfahrt
die Psalmen als speziell auf ihn zu-
geschnitten; was sie besingen ge-
schah nicht in alten Zeiten, sondern
geschieht heute, im personlichen
Leben des Beters.

Was das Wort Gottes uns sagt, sehen
wir also nicht mehr mit Abstand, son-
dern es wird greifbar: wir erfahren es
in der Tiefe unseres Herzens. Nicht
aufgrund bloRer Lektiire, sondern auf-
grund unserer personlichen Erfah-
rung erschlieRtsich uns sein Sinn. ¢
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Nacharbeit zur Vollversammlung in Hongkong

Durch das Wort Gottes
ins Herz Gottes eindringen

Ein Kommentar zum SchluBdokument

von Daniel Kosch,

Moderator des Exekutivkomitees der KBF

1. Ein harmloses Papier?

Das SchluRdokument von Hongkong
unterscheidet sich im Stil markant
von vergleichbaren Texten: Es ist
keine Resolution, kein Arbeitspro-
gramm, keine Erklarung. Sein Aufbau
ist nicht systematisch, es formuliert
keine Thesen und keine unmittelbar
umsetzbaren Weisungen. Eine erste,
oberflachliche Lektiire mag den Ein-
druck erwecken, es seiein harmloses
Papier, habe wenig Profil, enthalte
kaum Neues oder Zukunftsweisen-
des. Innerhalb der Féderation mégen
insbesondere jene, die sich stark am
SchluRdokument von Bogota orien-

tiert und sich tiber dessen befreiungs-
theologische, engagierte Sprache
gefreut hatten, den Text von Hong-
kong vielleicht sogar als Rickschritt
empfinden.

DaR es mdoglich ist, den Text unter
dem Titel «Gottes Wort - Quelle des
Lebens» auf diese Weise zu lesen,
will ich nicht bestreiten. Und ich will
auch nicht bestreiten, dal der Text,
derubrigens umfangmaRig viel kiirzer
ist als jener von Bogota, manches
offenlaft, vielleicht nicht ganz konsi-
stent ist und vor allem im abschlies-
senden Teil mitden «Selbstverpflich-
tungen» z. T. eher zuféllig entstan-
dene Postulate enthalt, die weder im
vorausgehenden Text noch in der
Dynamik der Versammlung fest ver-
ankert sind.

Mit meinem Kommentar mochte ich
aberzuzeigen versuchen, dalR dieses
Schludokument auch anders gele-
sen werden kann und daR es gerade
fur die eher analytisch denkenden
und arbeitenden Mitglieder der KBF
im westlichen Europa (woher ich
komme) und méglicherweise auch in
anderen Teilen der Welteine Heraus-
forderung ist, sich intensiver mit die-
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sem SchluBRdokument und seinen
Implikationen fir die Bibelpastoral
(und die Arbeit der Féderation und
ihrer Mitglieder) auseinanderzuset-
zen.

2. Eine vom Kontext Asiens
inspirierte lectio divina von
Joh 4,1-42

Im SchluRdokument selbst wird der
Text von Hongkong als /ectio divina
| von Joh 4,1-42 bezeichnet (1.2). Es
handelt sich also um den Versuch,
den biblischen Text, der im Zentrum
der Versammlung stand, und die
Erfahrungen der Delegierten so mit-
einander ins Gesprach zu bringen,
daR sie sich gegenseitig erhellen.
Diese Wechselwirkung zwischen
«Wort Gottes» und «Wirklichkeit»
(3.2), die als zentrales Anliegen einer
glaubigen Lektlre der Schrift gelten
muf, wird in diesem Dokument nicht
nur gefordert, sondern konkret er-
probt. Damit bewegt es sich unver-
kennbar auf den Spuren des Bogota-
Dokumentes, dessen Schllsselbe-
griff bekanntlich «Kontext» lautet.

Furdie Lektlre des SchluRdokumen-
tes von Hongkong ist dieser Hinweis
auf seingenuslitterarium sehrwichtig:
Man kann es nicht lesen, ohne zuvor
Joh 4,1-42 gelesen zu haben. Dieser
groRartige Text, der die Begegnung
Jesu und der Frau am Brunnen er-
zahlt, hat seinerseits den Charakter
einer Erzéhlung, deren Tiefendimen-
sionen sich nicht beim ersten Lesen
erschlieBen. Die «Vertiefung der
Einsicht ... findet nur nach und nach
statt» (3.3). Eine oberflachliche Lek-
tire von Joh 4 laRkt weder ein «Pro-
gramm» erkennen, noch eine klare
«Struktury. Die Erzahlung ladt ein
zum Verweilen, muB} in Ruhe uber-
dacht und wiedergelesen werden
(2.1). Sie l6st in den Leserinnen und
Lesern, die sie «in Ehrfurcht vor dem
lebendigen Text» lesen (6.5), einen
«BekehrungsprozeR» aus (3.3).

Trotz seines «meditativ-erzéahlenden
Charakters» handelt es sich bei Joh
4 keineswegs umeinen «harmlosen»




Text. Er hat weitreichende Konse-
quenzen fur unser Bild von Jesus
Christus, flr das rechte Verstandnis
von Gottesdienst und von Gottes
Wirken in der Welt. Bezuglich der
Fragen, wie Menschen auf die rechte
Weise zum Bekenntnis zu Jesus als
«Retter der Welty» (Joh 4,42) gefiihrt
werden kénnen, aber auch beziiglich
der Rolle der Frau als Apostelin (Joh
4,28), sowie bezuglichdes grenziber-
schreitenden Dialoges zwischen
Kulturen und Religionen (Joh 4,9)
wage ich zu behaupten, daR die Kir-
che die Bedeutung des Textes noch
l&angst nicht voll erfal®t hat. Auch fir
sie stellt der «Bekehrungsprozel} ...
eine lebensléngliche Aufgabe dar»
(3.3) und auch fur sie ist der «Weg,
von dem Jesus zeigt, dal er zur
Quelle des Lebens fihrt, ... ein
schwieriger, konfliktbeladener Weg»
(4.6).

All dies aber erschlieRt sich bei Joh 4
-wie gesagt-nichtbeimersten Lesen,
sondern erst bei einer sorgféltigen
Lektlire von mehreren Zugéngen her,
wie sie Carlos Mesters fir die Dele-
gierten in Hongkong in vorbildlicher
Weise mit seinen zehn Lesehilfen
angeregt hat (BDV 40/41, S. 25-33).
Ohne das SchluRdokument von
Hongkong mit dem biblischen Text
auf eine Ebene stellen zu wollen, bin
ich der Auffassung, dal® auch diese
lectio divina sich nurdann als produk-
tiv und anregend erweist, wenn wir
sieim Geistvon Joh4 mitdem «Durst»
lesen, der die Frau an den Brunnen
und dann zum Glauben an Jesus
Christus brachte.

Herausforderungen und AnstéRe ent-
halt auch das Hongkong-Dokument
nicht nurim abschlieRenden Teil (8.),
sondern - in eher erzdhlender und
damit zunachst unscheinbarer Form
- im gesamten Text. Dieser ist nicht
«konfrontativ», sondern vertraut -
entsprechend der asiatischen «Wert-
schatzung furdie Harmonie der Weis-
heit und ihrer Suche des Lebens ‘in
der Hohle des Herzens'» (1.2) - auf
die verandernde Kraft des Wortes,
die sich besonders dann entfaltet,
wenn es im freien Raum und im

Schweigen erklingen und die Herzen
beriihren kann. Firein besseres Ver-
standnis dieses «asiatischen» Stils
der Bibellekttre (1.2; 6.5) kannich an
dieser Stelle nur auf den Beitrag von
Sr. MariaKoHa-Fong (BDV 40/41, S.
11-24) verweisen. Erwar neben dem
Text von Joh 4 selbst und der bereits
erwahnten lectio divina von Carlos
Mesters zweifellos die starkste In-
spirationsquelle fiir Inhalt und Stildes
Hongkong-Dokumentes.
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«Esistnichtanerster StellederLeser,
der die Bedeutung des Textes analy-
siert, erklart und erschliel3t, sondern
der Text selbst erhellt und offenbart
seine Wahrheit.» (6.5). Entsprechend
wird eine nicht-verzweckte, offene
ArtderBibellektiire gefordert: «Darum
nahert sich der Leser in dankbarem
Staunen und in aufrichtiger Demut,
offen, bereit, sich Uberraschen zu
lassen, in Lobpreis auszubrechen, in
das Unendliche einzutauchen, durch

| das Wort Gottes in das Herz Gottes

' einzudringen, sich in die Fiille des

3. Von Bogota nach Hong- |

kong

Die Vollversammlung und das Schiuf3-
dokument von Hongkong wollen die
in Bogota gewonnenen Einsichten

ganz bewuRt aufnehmen und weiter- |

fuhren (8.2.1), verzichten aber auf
eine ausfiihrliche Wiederholung. Wer
den Text sorgfaltig liest, wird z.B.
schon im ersten Paragraphen das
Dreieck von «Bibeltext», «Gemein-
schaft der Leserinnen und Leser»
und «gesellschaftlichem Kontext»
wiederfinden, das in der lateiname-
rikanischen Tradition der Bibellektire
und im Bogota-Dokument von grund-
legender Bedeutung ist (vgl. dazu
meinen Hongkong-Beitrag zur Metho-
denreflexion, in: Word of God - Source
of Life, 88-116). Und auch konkret
wird der 6konomische, gesellschaft-
liche und kulturell-religiose Kontext
angesprochen (bes. 2.4; 3.2; 5.3.1-
5.3:5;8.1.2).

Aber das Dokument von Hongkong
setztin mancher Hinsichtauch andere
Akzente und fuhrt Bogota weiter.
Waéhrend das Dokument von Bogota
sehr stark betont, dak «die Wirklich-

keit, in der wir uns gerade befinden» |

der Ausgangspunkt ist (Bogota 7.1)
und entsprechend direkt von der ge-
sellschaftlichen undim weitesten Sinn
politischen Relevanz der biblischen
Botschaft spricht (bes. 6.1-6.6;
8.3.5.1-8.3.5.7), legt das Dokument
von Hongkong den Akzent starker
auf die Kraft des «lebendigen Wor-
tes»:
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Lebens hineinnehmen zu lassen, in
ein Leben, das bedeutet, in der Liebe
und im Licht zu wandeln.» (6.6)

Liest man - wie es die Absicht des
Hongkong-Dokumentes ist - beide
SchluRdokumente miteinander, ent-
steht eine kreative Spannung zwi-
schen einer eher sozialanalytischen
und die auReren Lebensumsténde
verandernden Bibellektire und einer
starker meditativen und die Tiefendi-
mensiondes Lebens ansprechenden
Art, die Bibel zu lesen. Dal® damit
kein Rickfallin eine individualistische
und private Bibellektiire verbunden
ist, sondern um die Einheit von «My-
stik und Widerstand», von «Spiritua-
litdt und Aktion» gerungen wird, hat
wiederum Maria Ko Ha-Fong sehr
schén aufgezeigt, als sie sagte:

«Vielleichtistdiese Kraftdes Herzens,
die in der asiatischen Spiritualitat so

' stark betont wird, noch ungentigend

von den christlichen Theologen er-
forscht worden. In Asien (und nicht
nurdort! D. K.)appelliertdie christliche
Botschaft mit ihrer Lehre oft nur an
die Intelligenz; sie fiihrt nicht zu dieser
Begegnung von Herz zu Herz. ... In
der Kultur und Religion Asiens wird
viel Uberdie Wirklichkeitdes Leidens,
des Erbarmens und des Mitleids, tiber
die universelle Liebe, Uber die Har-
monie des Kosmos und Uber den
Frieden nachgedacht. Das sind alles
Themen, die einen starken Bezug
zur biblischen Botschaft haben, es
sind Themen, die man nicht nur von
intellektueller Seite, sondern mitdem
Herzenangehensollte.» (a.a.0. 23f.)
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4. Das Dokument von Hong-
kong als AnstoR fiir die Wei-
terarbeit

Sieht man von den Forderungen und
AnstolRen im Schlufteil des Textes
ab, ist es unmdoglich, einen Aktions-
plan im Sinn einzelner Punkte auf-
zustellen, um spater zu kontrollieren,
ob das Dokument «xumgesetzt» wurde
oder nicht. Zudem wére es sinnlos,
einerseits die Bedeutung des «jewei-
ligen Kontextes» zu betonen, und
anderseits zu fordern, alle Mitglieder
der Foderation muRten aus dem
Dokument die gleichen Schliisse
ziehen. In diesem Sinn ist dieser
Schlufteil meines Kommentars der
subjektivste und von meinen eigenen
Wahrnehmungen am starksten ge-
farbte.

4.1 Das Wort Gottes neu als
Quelle des Lebens entdecken

Eine erste Uberlegung kniipft an das
Bild vom «Brunnen» und an die Er-
fahrung an, dal® auch der Text in
Johannes 4,1-42 die Leserinnen und
Leser in die Tiefe fuhren will. Wer
«durch das Wort Gottes in das Herz
Gottes eindringen» will (6.6), braucht
Sammlung, Ruhe und Konzentration.
Hektik, Verzettelung der Krafte und
Aktivismus, die vielerorts nicht nur
die Gesellschaft, sondern auch das
kirchliche Leben und - ich sage das
offen und selbstkritisch - auch die
bibelpastorale Arbeit pragen, sind
einem solchen «ProzeR», der «eine
lebensléangliche Aufgabe darstellt»
(3.3) abtraglich. Wenn zumindest in
meinem westeuropaischen Kontext
gerade suchende und fiir das Géttli-
che sensible Menschen so stark von
den Religionen und den Spiritualitaten
Asiens fasziniert sind, so hat dies
auch damit zu tun, daR sie in der Kir-
che das eine, lebendige Wort in den
vielen Woértern (und seien sie alle
biblisch) nicht mehr héren.

Diese «asiatische», aber auch in der
biblischen, judischen und jesuani-
schen Mystik tief verankerte Konzen-

B SN S

tration auf das «eine Notwendige»,
diesen «Durst» nach der «Quelle des
Lebens» giltes aber nicht nurim kon-
kreten bibelpastoralen Alltag und in
der Spiritualitat der «Dienerinnen und
Dienerdes Wortes» ernstzu nehmen.
Sie hatauch Auswirkungen auf unser
Verstandnis davon, was Kirche und
Theologie sind und sein sollen. Das
letzte Konzil hat sehr gut formuliert:
Schriftauslegung ist die «Seele der
Theologie» (DV 24).

Wenn diese Aussage mehr sein soll
als ein schones, aber leeres Wort,
dann muR das ganze Leben der Kir-
che von der Bibel her und auf die Bi-
bel hin orientiert werden. In Wirklich-
keit aber bestimmen Fragen der
Struktur und der Organisation, der
Verteilung von Macht und Geld, Kon-
flikte um Personen und um Meinun-
gen das Leben der Kirche, und es ist
selten zu erkennen, dal diese An-
gelegenheiten wirklich im Geist und
im Licht der biblischen Botschaft an-
gegangen wiirden.

4.2 Eine gemeinsame, erfah-
rungsbezogene und gldubige
Lektiire der Bibel

Eine zweite Uberlegung kniipft an die
spezifische Art der Lektire der Bibel
an, die im Zentrum der Versammlung
von Hongkong stand und die auch
das SchluRdokument pragt. Sie wird
als «lectiodivina» bezeichnet. Dieser
Ausdruckist schwer Gbersetzbar und
wird unterschiedlich konkretisiert. Das
SchluRdokumentvon Hongkong nennt
als wesentliche Eigenheiten dieser
Art, die Bibel zu lesen: Wechselwir-
kung zwischen Bibeltext und Erfah-
rung (1.2) und Lektire im BewuBtsein
der «Gegenwart Gottes» (4.4). Ver-
bindet man diese beiden Charakte-
ristika mit dem Dreieck von Text -
Glaubensgemeinschaft - Kontext, so
kann man von einer gemeinsamen,
erfahrungsbezogenen und gléubigen
Lektiire der Bibel sprechen.

Die Reflexion Uber eine solche Art,
die Bibel zu lesen, pragt die Arbeit
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der Katholischen Bibelféderation seit
vielen Jahren. Die SchluRdokumente
der beiden letzten Vollversamm-
lungen, die Impulse des friiheren und
des gegenwartigen Prasidenten der
Foderation sowie viele Beitrage im
Bulletin, Ergebnisse von regionalen
und subregionalen Treffen usw. krei

sen um dieses Thema. '

Im Sinne der Suche nach der Mitte,
nach der Tiefe und auch nach dem
Spezifikum, das die Katholische Bibel-
foderation im Geist von Hongkong
zum LebenderKirche beitragenkann,
scheint mir die Betonung und Akzen-
tuierung dieses verbindenden Anlie-
gensinderArbeit der Féderation und
ihrer Mitglieder wichtig zu sein.

Selbstverstandlichkénnen undsollen
die Mitglieder der KBF auch anderes
verfolgen: Bibel und Liturgie, Bibel
und Katechese, Verbindung von exe-
getischer Ausbildung mit den Be-
durfnissen der Verkindigung und
Pastoral etc.

Aber angesichts einer zunehmend
spezialisierten und differenzierten
Weltund dem Pluralismus der Metho-
den der Bibellektlire einerseits, und
denbeschrankten Mitteln und Kraften
der Foderation und ihrer Mitglieder
anderseits, ware die Konzentration
auf eine gemeinsame, erfahrungs-
bezogene und glaubige Lektlre der
Bibel, wie sie das Dokument von
Hongkong vorschlagt und selbst prak-
tiziert, ein moglicher AnstoR fir die
Weiterarbeit.

4.3 In den Dialog des Lebens
eintreten

Eine letzte Uberlegung kniipft an die
multireligiose Situation in Hongkong
(aber auch in weiten Teilen unserer
Welt) sowie an die Erfahrung einer
Vollversammlunginden «sakularen»
Raumen einer technischen Universi-
tat an. Zudem nimmt sie das wieder-
kehrende Stichwort «Dialog» im
SchluRdokument auf, das an die Be-
gegnung des Juden Jesus und der
Frau aus Samaria ankntpft.



Der auf die groRen Herausforderun-
gen und Bedrohungen unserer Zeit
orientierte Dialog mitanderen Religio-
nen und Weltanschauungen sowie
mit allen Menschen guten Willens
wird fir das Leben auf unserem Pla-
neten immer wichtiger. Die Konzen-
tration auf die Bibel darf nicht dazu
fUhren, dald wir uns in den Kirchen-
mauern einschlieBen und den Ein-
druck erwecken, wir allein hatten die
Lésungen flr die Fragen der Zeit.

Je mehr sich uns die wahre Mitte der
biblischen Botschaft erschlief3t, desto
klarer werden wir erkennen, wie sehr

wir mit allen anderen verbunden sind
und wie viel wir voneinander lernen
kénnen.

Das Verhéltnis zwischen der Bibel
und anderen Heiligen Schriften, aber
auch die Frage nach einer biblisch
verankerten christlichen Identitat in
einer multireligiésen und immer star-
ker auch sakularen Welt wurden in
Hongkong zwar angesprochen, aber
die Frage, was es heil}t, in diesem
Kontext «Gott im Geist und in der

' Wahrheit anzubeten» (Joh 4,23f.),

mufR noch weiter meditiert und reflek-
tiert werden. L 2

Zur Reflexion

Impulse aus Graz
far die Kath. Bibelfoderation

Anastasia Bernet

Im vergangenen Juni nahm ich als
Delegierte der katholischen Kirche
von Luxemburg und als delegierte
Vertreterin der KBF an der Zweiten
Européischen Okumenischen Ver-
sammlungin Grazteil. Sie stand unter
dem Thema “Verséhnung - Gabe
Gottes und Quelle neuen Lebens”.

Wahrend dieser Versammlung ist mir
bewult geworden, wie verschieden
wir Christinnen und Christen doch
sind. Daraus ergeben sich auf der
einen Seite eine reiche und farbige
Vielfalt von verschiedenen Gemein-
den und Kirchen, andererseits aber
erhebliche Schwierigkeiten bei der
Verstandigung und Einigung zwi-
schen so unterschiedlichen Kulturen,
Traditionenund Lehren. Wahrend die-
ser Versammlung ist deshalb ofters
von der “Okumene der zwei Ge-
schwindigkeiten” gesprochen wor-
den, jener des Westens und jener
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des Ostens, wobei speziell die rus-
sisch orthodoxe Kirche dem Okume-
nismus zur Zeit skeptisch gegentiber-
steht.

SchlieRlich ergab ein Besuch beim
Markt der Méglichkeiten und im Oku-
menischen Dorf, dal} es auch eine
“Okumene von unten” gibt, wo Basis-
gruppen, Netzwerke und kirchliche
Organisationen mit ihrer konkreten
6kumenischen Verséhnungsarbeit
schon weit voraus sind gegeniber
der “Okumene von oben”, den Kir-
chenfirsten und -lehrern, die in end-
losen theologischen Diskussionen
und Disputen festgefahren sind ...
Was diese Situation anbelangt, so ist
es in Graz nicht zu einer Versohnung
gekommen. Um so mehr stellt sich
uns somitdie Frage, wie wirin Zukunft
unsere 6kumenische Arbeit gestalten
kénnen, ohne die Langsameren unter
uns unterwegs zu verlieren, aber
gleichzeitig ohne das, was wir schon

| erreicht haben, dabei aufgeben zu

mussen.

Vor diesem Hintergrund lege ich in

| aller Bescheidenheit einige Uberle-

gungen und Fragen vor, die als Im-
pulse dienen kénnten.

KBF und Okumene

- Wie steht es mit der 6kumenischen
Zusammenarbeit auf allen Ebenen
(lokal, regional, international)?

- Wie und wo kénnten 6kumenische
Projekte intensiviert und evtl. sogar
“institutionalisiert” (im Sinne einer
neuen festgeschriebenen Tradition)
werden?

- Wo kénnten schon bestehende
6kumenische Projekte mitunterstitzt
oder mitgetragen bzw. von biblischer
Seite her ergénzt werden (z.B. Welt-
gebetstag, Gebetswoche fiir die Ein-
heit u.a.)?

- Bei den in Graz erarbeiteten Hand-
lungsempfehlungen (Nr. 1.3) findet
sich ein offizieller Auftrag:
“Wirempfehlen den Kirchen, mit aller
Kraft die Aufgabe o6kumenischer
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Bildung, Ausbildung und Erziehung
in Angriff zu nehmen oder zu férdern.
Sie sollten besonders gemeinsame
Bibelstudien organisieren ...”

KBF und Judentum

Nach Graz soll auf die Verbesserung
derBeziehungen zwischen Judentum
und Christentum hingearbeitet wer-
den. Einige Anregungen vonjudischer
Seite betreffen auch die Bibelaus-
legung und Bibelpastoral:

- Aufwertung des Ersten Testamentes
- das Tetragramm als Bezeichnung
fur Gott soll nicht mehr ausgespro-
chen, sondern umschrieben werden
-antisemitische Bibelinterpretationen
sollen aufgedeckt und vermieden
werden

- Férderung von interreligiésen bibli-
schen Projekten (Publikationen und
Veranstaltungen)

KBF und soziale Gerechtig-
keit

In den Grazer Handlungsempfeh-
lungen sind die Kirchen aufgefordert,
Prozesse der Konsultation zu wirts-
chaftlichen und sozialen Fragen zu
initiieren, sowohl im eigenen Land
als auch im Hinblick auf einen ge-
rechten Ausgleich zwischen den
Weltregionen (Nord-Sud, West-Ost).
Von der Bibel her bietet sich ein
ganzes Feld von Themen an, die in
diesem Zusammenhang angegangen
werden kénnten, z.B.:

-Umgang mit Fremden (Kriegsfllicht-
lingen, Asylbewerberinnen)

- anlaRlich des “Jubeljahres 2000
biblische Modelle von (wirtschaft-
lichen) Schuldenerlassen zugunsten
der Benachteiligten

- biblische Impulse zum Thema des
Teilens naturlicher, finanzieller, kultu-
reller und spiritueller Reichtimer

- anlaBlich des 50. Jahrestages der
Proklamation der Menschenrechte
(1998): Bibel und Menschenrechte
- Formen und Modelle der Konfliktbe-
waltigung

-Umgangder Bibel mitRandgruppen
Bei all diesen Anregungen ist Bil-
dungsarbeit in Form von Publikatio-
nen oder Veranstaltungen o.a. denk-
bar.

KBF und die Frauen

In Graz hat sich gezeigt, daR die
“Frauenfrage” - gerade weil sie an
den Rand gedréangt und tabuisiert
wurde - eine zentrale Frage im 6ku-
menischen Dialog zwischen den

verschiedenen christlichen Kirchen |

ist. Deshalb soll sie hier besonders
hervorgehoben werden. Der theolo-
gische Basistext beginnt dieses
Kapitel (A 16) mit einem Schuldbe-
kenntnis der Kirchen in bezug auf
ihre “unwirdige Haltung” gegentiber
den Frauen in Gesellschaft und Kir-
che, die bis heute andauert. Sowohl
im theologischen Basistext als auch
in der Botschaft wird festgehalten,
daf Mann und Frau nach dem Abbild

Gottes geschaffen sind und somitvor |

Gott gleich sind.

Leiderwerdendie SchluRfolgerungen
aus dieser Einsicht nur beschrankt
gezogen. In den Handlungsempfeh-
lungen werden die Foérderung der
Chancengleichheit fur Frauen und
der Kampf gegen jede Form von Ge-
walt gegen Frauen hervorgehoben.
Uber die Gleichberechtigung von
Frauen innerhalb der Kirchen wird
nichts ausgesagt (3.3). Vor diesem
Hintergrund sehe ich fur die Arbeit
der KBF zwei Schienen, auf denen
diese Frage thematisiert werden muR-
te:

1. Situation derFraueninner-
halb der KBF

| Wie steht es mit der Zahl der Frauen,

die innerhalb der KBF ein Amt inne-
haben?

Wie steht es mit dem Sprach-
gebrauch? Werden Frauen explizit
erwahnt oder in mannlichen Aus-
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driicken mitgemeint?

Wie steht es mit Publikationen von
Frauen fur Frauen?

Wie stehtes mitspezifischen “Frauen-
themen”?

Wie lauftesin Diskussionen? Werden
Frauen ernst genommen, wenn sie
sprechen?

2. ArbeitderKBFzum Thema
“Frauen”

Neben der Diskussion und Umset-
zung der Frage der “inklusiven Spra-

| che”, die zur Zeit im Sektor Latein-

Europa gefiihrt wird, kénnte

- die feministische Exegese studiert
und angewandt werden

- im Vorschlag fiir die Revision des
Lektionars auch Geschichten Ulber
biblische Frauengestalten mitaufge-
nommen werden

- Bildungsangebote zu biblischen
“Frauengeschichten” und “Frauen-
themen” geplant werden

- Arbeiten Uber biblische Frauenge-

| stalten verdffentlicht werden

-die Diskriminierung der Frauanhand
von biblischen Texten in Bildungs-
angeboten und Publikationen be-
kampft werden

KBF und die Anliegen von
Basel und Graz

Ganz allgemein |&3t sich festhalten,
daR die groRen Themen der beiden
Européaischen Okumenischen Ver-
sammlungen von Basel und Graz
ihre Aktualitat und Dringlichkeit nicht
eingebl3t haben. Nach wie vor sind
wir aufgefordert, uns in dem Umfeld,
indemwirleben, und je nach unseren
Fahigkeiten und Méglichkeiten fir
Frieden, Gerechtigkeit, die Erhaltung
der Schépfung aber auch in der Ver-
s6hnungsarbeit zu engagieren. Die
KBFkénnte sich zum Sprachrohrund
zur Anwaltin dieser Anliegen machen.
Ich kédnnte mirvorstellen, daf gerade
in der Bibelpastoral mehr Potential
liegt, als bisher genutzt worden ist. ¢
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Aus der Foderation

Die Pastoralbibel von Maredsous

Fr. R. F. Poswick OSB

Immer héufiger wird Bibel nicht nur als gedruckter Text angeboten,
sondern didaktisch gestaltet, bebildert, kommentiert, ‘modernisiert’,
als Film, auf CD etc. Ziel ist, konkret auf die Bed(irfnisse und Voraus-
setzungen der jeweiligen Zielgruppen einzugehen, die Menschen
dort anzusprechen, wo sie stehen.

Elektronische Angebote (auf CD oder im Internet) bieten neue Még-
lichkeiten der Interaktion zwischen Leser und Text. Doch auch Druck-
erzeugnisse zielen durch entsprechende Gestaltung darauf ab, den
Lese- und visuellen Gewohnheiten moderner Menschen und deren
religiéser, kultureller, sozialer Situation Rechnung zu tragen.

Hauptthema des letztjéhrigen Treffens der Subregion Lateineuropa
waren die verschiedenen Arten der Pastoralbibel. Mehrere zum Teil
sehr unterschiedliche Projekte sind derzeit in Vorbereitung. Die hier
vorgestellte Pastoralbibel von Maredsous ist ein Versuch, eine be-
wéhrte Bibelausgabe mit wenig aufwendigen Mitteln (verschiedene
Kommentierungen, gestalterische Elemente etc.) den Bedlirfnissen
der angezielten Lesergruppe anzupassen. Angesprochen sind in
erster Linie in der katholischen liturgischen Tradition beheimatete
Personen. Die Pastoralbibel von Maredsous liegt auch als CD vor.

Die Pastoralbibel, dieim CIB-Mared- |

sous zwischen 1994 und 1997 ge-
schaffen und von Brepols im Herbst
1997 verdffentlicht wurde, méchte
einem schon seit etlichen Jahren be-

|
|

|

stehenden Bedurfnis entgegenkom-
men. Verlangt wird namlich eine
komplette Bibelausgabe, innerhalb
derer sich ein heutiger Leser, der nur
oberflachlich oder kaum in diesem
Bereich zu Hause ist, nicht sofort
verloren flihlt. Die Autoren haben sich
an diese Vorgabe gehalten, indem
sie die Bibellubersetzung von Mared-
sous, die sich stets gut fur ein lautes
Vorlesen eignet, in ihrer Uberarbei-
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teten Form von 1968 beliel3en, wobei
freilich die gesamte Kommentierung,
d.h. Einleitungen, Anmerkungen und
tabellarische Uberblicke, verédndert
wurde.

Die Adressaten

Die vorliegende Ausgabe richtet sich
in erster Linie an ein Publikum, dasin
der katholischen Tradition zu Hause
ist, und innerhalb dieses Kreises an
Gemeindehelfer in jeglicher Form,
die aktiv mit der Bibel umgehen. Der
Gemeindehelfer, was immer auch
sein Hintergrund sein sollte, ist also
der erstrangig anvisierte Benutzer.

Prasentation

Auf den ersten Blick handelt es sich
um eine klassische “Arbeitsbibel” in
einem Band mit 1902 Seiten. Die
lllustrierung beschrankt sich auf ein
Bild auf dem Frontispiz sowie auf
einige Karten, die in die Einleitung
eingebettetsind. Uberdie ganze Bibel
hin ist ein pastoraler Kommentar am
linken Textrand zu finden. Dieser sehr
dichte Kommentar stellt jeweils eine
Entfaltung der uber den einzelnen
Textperikopen befindlichen Titel dar.

Jedem einzelnen biblischen Buch
sind zwei Einleitungen vorangestellt.
Die erste, als “pastoral” bezeichnete
Einleitung versucht die Aussage des
Textes dem Leser nahezubringen.
Die zweite ist historisch-kritisch und
literarkritisch ausgerichtet: sie ver-
ankert den Text in seiner jeweiligen
literarischen Gattung und im histo-
rischen Umfeld, indem erentstanden
ist. Historisch-kritische und literar-
kritische Anmerkungen am unteren
Seitenrand vermitteln Informationen,
die fur ein grtndliches Verstandnis
des Textes unerlaflich sind. Vervoll-
standigtwerden diese Hinweise durch
ein Stichwortverzeichnisam Ende des
Buches.

Es wird auch jeweils im Bibeltext
angemerkt, wann eine Perikope oder
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liturgische Lesung im Synagogen-
gottesdienst, inderbyzantischen und
in der katholischen Liturgie beginnt.
Entsprechende liturgische und bib-
lische Ubersichten zu diesen Le-
sungen finden sich am Ende des
Bandes.

Den pastoralen Textnoten sind auch
Hinweise auf thematische Vertie-
fungsméglichkeiten des jeweiligen
Bibelabschnitts beigefiigt, die einen
Bezug zu den Texten des 2. Vatika-
nischen Konzils, zum Katechismus
der Katholischen Kirche und zu den
zwei wichtigen gemeinsamen Erkla-
rungen zum Glauben und zur Ver-
fassung (Okumenischer Rat der Kir-
chen) herstellen.

Der Bibeltext

Es handelt sich um eine vollstandige
Bibelausgabe, in der die deutero-
kanonischen Schriften entsprechend
den klassischen katholischen Bibel-
werken angeordnet sind (ein ge-
sondertes Neues Testament wird
demnachst erscheinen). Die Uber-
setzung stammt von P. Georges
Passelecq und wurde 1968 durch die
Moénche von Maredsous und Haute-
combe Uberarbeitet.

Die Kommentierung

Es wurde besonders Wert darauf
gelegt, klar zwischen den pastoralen
und hermeneutischen Erlauterungen
und denjenigen Anmerkungen, die
historisch-kritischen und exegeti-
schen Charakter haben, zu unter-
scheiden. Die Idee einer ubergrei-
fenden Verbindung zwischen der
Auslegung des jeweiligen Titels des
biblischen Buches, der pastoralen
oder hermeneutischen Einleitung,
den Perikopenuberschriften und den
pastoralen Kommentaren inspiriert
sich an der brasilianischen Pasto-
ralbibel (Biblia Sagrada, Edicao Pas-
toral, Ed. Paulinas, S. Paulo, Brasil
1990).

Besondere Sorgfalt wurde auch da-
rauf verwandt, dem nicht-katho-
lischen, protestantischen, judischen,
ja sogar agnostischen Textverstéand-
nis entgegenzukommen.

Der Pastoralkommentar zielt darauf
hin, den grundlegenden Sinn des
Textesineiner zeitgemaflen Sprache
zu entfalten, indem dieser vor allem
in die organische Entfaltung der Of-
fenbarung und in die fortschreitende
geschichtliche Verwirklichung der
Liebe Gottes zur Welt eingeordnet
wird. Er weist auch auf Méglichkeiten
einer Aktualisierung angesichts mo-
derner Probleme hin.

Auch soll der “geistliche Sinn” aus
dem “Wortsinn” abgeleitet werden,
ohne dabei in verauferlichte, morali-
sierende oder psychologisierende
Auslegungen zu verfallen. Vielmehr
wird der symbolische und arche-
typische Charakterder Erzahlungen,
Personen und biblischen Institutionen
betont. Der Kommentar will schliel3-
lich den Leser zu eigenem Nachden-
ken hinfuhren, nicht jedoch maRge-
schneiderte Schablonen liefern.

Elektronische Version

Die elektronische Version der Pasto-
ralbibel wird nicht nur einen kombi-
nierten Zugang zu allen Textteilen,
Kommentaren und Tabellen verschaf-
fen, sondern damit zusatzlich Aus-
schnitte aus dem Atlas “Die Bibel in
Karten” von Aharoni und Avi-Yonah
sowie dazu passendes Photomaterial
liefern. Hierbei soll das Bild dem bes-
seren Textverstandnis dienen und
nicht umgekehrt.

Autoren

Verantwortlich flir das gesamte
Projektistdas Zentrum “Informatique
et Bible de I'Abbaye de Maredsous
(B-5537 Denée, Belgique - Fax: 32(()
82.22.32.69 - E-mail: cib-@mared-
sous.be), das hierbei von den Profes-
soren der Katholischen Universitat
Louvain-la-Neuve und Seelsorgern
unterstutzt und beraten wurde.

(Ubers.: Cyrill Schafer)

Treffen
der Subregion Lateineuropa
der Katholischen Bibelfoderation

London, 10.-12. Oktober 1997

Irene Vega

Das Jahrestreffen der Subregion
Lateineuropa der Katholischen Bibel-
féderation fand vom 10.-12. Oktober
1997 in London statt. Die Teilnehmer
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kamen aus folgenden Landern: Portu-
gal, Malta, Katalonien, Italien, Luxem-
burg, Spanien, Frankreich, Schweiz,
GroRbritannien, Belgien und Deutsch-
land. AuRerdem nahmen zwei gela-
dene Gaste aus den Vereinigten
Staaten teil.



Zu Beginn des Treffens tauschten
sich die Teilnehmerinnen und Teil-
nehmer Uber die Schwerpunkte in
der bibelpastoralen Arbeit ihrer Lan-
der aus und besprachen ihre Pléne
und Schwierigkeiten. Danach kamen
die Pastoralbibeln als zentrales The-
ma des Treffens zur Sprache. Der
Vertreter aus Belgien hatte einen
ausfuhrlichen Bericht zu diesem
Themavorbereitet und stellte die neue
Pastoralbibel seines Zentrums in
Maredsous vor, die auch mit einer
Multimedia-CD ausgestattet ist. Der
Teilnehmeraus Frankreich gab einen
Uberblick {ber die Entwicklung in
seinem Land. Die Auswertung der
Bibelausgaben aus den verschie-
denen Landern ergab zwei Arten von
Pastoralbibeln. Der gréRte Teil der
Ausgaben ist in versténdlicher Spra-
che und bietet eine Reihe von Hilfs-
mitteln (Landkarten, Anmerkungen,
Einfihrungen, Bilder, pastorale Kom-
mentare, Aktualisierung ...), die das

\f

Verstandnis des Textes erleichtern.
Andere dagegen prasentieren den
Text als eine Stimme unter vielen
(Bilder, Poesie, Kino ...). Die Bibel ist
nicht mehr der Mittelpunkt, sondern
wird zu einem der Elemente, die mit
dem Leben in Dialog treten. Diese
zweite Art von Pastoralbibel will den
Text den Nicht-Glaubigen nahe brin-
gen und vor allem die Jugendlichen
erreichen.

SchlieBlich setzte sich die Arbeits-
gruppe mit den Empfehlungen des
SchluRdokuments der Vollversamm-
lung von Hongkong auseinander und
gab Anregungen fur die Umsetzung
in den verschiedenen Landern der
Subregion.

Das nachste Treffen findetim Oktober
1998 in Madrid statt. Schwerpunkt
wird die 6kumenische Zusammen-
arbeit in der Bibelpastoral sein.

“Sulle Orme di Cristo - Auf den
Spuren Christi”

Der Weg Christi auf Erden, nachgezeichnet

in 10 Videofilmen

Der Verlag der italienischen Pauli-
nerinnen bietet eine Serie von 10
Videofilmen uber das Heilige Land
und insbesondere tber den Entste-
hungskontextdes Neuen Testaments

an. Sie zeigt das historische und
geographische Umfeld der Zeit Jesu,
gestutzt durch den archaologischen
Befund. Das ambitionierte Projekt ba-
siert auf ausfuhrlichen Studien der
Evangelien und mittelalterlicher Quel-
len, unter Einbeziehung derjlngsten
Erkenntnisse der biblischen For-
schung.
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Das Leben Jesu und seine Lehre
werdenin Bildern von seltener Schén-
heit und mit informativen Kommen-
taren prasentiert. Bild und Ton schaf-
fen eine beeindruckend dichte At-
mosphare. Die Serie bietet Antwort
auf die Fragen und Zweifel, die sich
fur viele Jugendliche und Erwach-
sene, Glaubige und Nichtglaubige im
Zusammenhang mitder Person Jesu
ergeben. Sie tut es auf erfrischend
neue und faszinierende Art, indem
sie uns an Orte fihrt, an denen Jesus
gelebt hat, um sein Wort Handeln in
einen lebendigen Zusammenhang zu
stellen.

Jeder Film wird von einem didakti-
schen Leitfaden mit ergénzenden
Texten zum Inhalt, empfohlenen Bi-
belstellen und DiskussionsanstéRen
begleitet und eignet sich so als In-
strument fur die bibelkundliche und
katechetische Weiterbildung, fiir die
Schule, fur christliche Gruppen und
Bewegungen, Pfarrei und Familie.

Die Video-Reihe SULLE ORME DI
CRISTOwird derzeitin verschiedene
Sprachen synchronisiert. Nach dem
soeben fertiggestellten italienischen
Original wird demnéchst auch die
spanische und die portugiesische
Version erscheinen, danach die eng-
lische und polnische Ausgabe. Uber-
setzungenins Koreanische und Japa-
nische sind bereits abgeschlossen.

SULLE ORME DI CRISTO

10 Videos zu je 30 Minuten
Fachliche Beratung: G. Ravasi
Regie: A. Castellaniund G. C. Cappel-

~ laro

Adresse:

Figlie di S. Paolo

Segretariato Internazionale Aposto-
lato

Via S. Giovanni Eudes, 25

00163 Roma

Italia

Tel.: +39 (6) 6 61.61.0 00
Fax: +39 (6) 6 61.57.2 08 &

(Ubers.: Mag. Xaver Remsing)



Bibelwochen in Ecuador

Themen zum Jahr des Heiligen Gei-
stes kennzeichneten die 5. Nationale
Bibelwoche in Ecuador (“El Espiritu
Santoenlas Comunidades”), die vom
23. bis 30. November 1997 stattfand.
Offizieller Termin der Nationalen Bi-
belwochen ist jeweils die Zeit zwi-
schen dem Fest Christ Kénig und
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tung und wird sich dem Thema des
dritten Jahres der Vorbereitung auf
das Jubildum 2000 widmen: Gott Va-
ter.

Departamento de Evangelizacion
de la Conferencia Episcopal Ecuato-
riana

Av. América 1805 y La Gasca
Apdo. 17-01-1081

dem ersten Adventssonntag. Jede  Quito, Ecuador

Diézese kann jedoch ihren eigenen
Termin festlegen. Umfangreiche Ma-
terialiender5. Nationalen Bibelwoche
sind in zwei Heften flr Bibelgruppen
undderen Leiter, als Schaubilderund
Kassetten erhéltlich. Diese Materia-
lien finden wahrend des gesamten
Jahres Verwendung und haben sich
in den Gruppen gut bewahrt.

Die 6. Nationale Bibelwoche (22. bis
29. November 1998) ist in Vorberei-

Die Katholische Bibelfoderation (KBF) ist ein weltweiter ZusammenschluB von katholischen Organi-
sationen, die sich dem Dienst am Wort Gottes verpflichtet wissen (zur Zeit 89 Vollmitglieder und 216
assoziierte Mitglieder aus insgesamt 123 Landern).

Zu den Aufgaben dieser Organisationen gehéren das Bemiihen um katholische und interkonfessionelle
Bibellibersetzung, die Verbreitung von Bibelausgaben und Hilfestellungen fiir ein tieferes Verstéandnis
der Heiligen Schrift.

Die KBF fordert die bibelpastorale Arbeit dieser Organisationen, ermdglicht einen weltweiten Erfah-
rungsaustausch, sucht Wege, um die Freude am Wort Gottes unter den Glaubigen in aller Welt zu fér-
dern. Die Bibelfdderation sucht die Zusammenarbeit mit den Vertretern der Bibelwissenschaft und den
Bibelgesellschaften der verschiedenen Konfessionen. Die KBF bemtht sich in besonderer Weise, ein
lebensbezogenes Lesen der Bibel zu férdern und die vielen Diener und Dienerinnen des Wortes zu
einem solchen lebensbezogenen Lesen zu beféhigen.

Der Dienst am Wort Gottes ist ein Dienst an der Einheit und der Kommunikation zwischen den Men-
schen. Denn gerade eine Welt, die durch die Kommunikationsmittel zusammenwéachst und doch viele
Zeichen von HaB und Zerstoérung zeigt, braucht Worte des Friedens und der Gemeinschaft mit Gott und
untereinander.

Wilhelm Egger, Bischof von Bozen/Brixen, Prasident der KBF




